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1 Ki Pol, ki kifei winem oli wusoli ki keptalo il teingipe kiri Jisas Krais, 
le ki kire line winke louku Timoti wantei youti nepei ne ye numu louku 
Filemon. Ye towane louku piti mepi mesio towa niliyeye, ku wantei youti 
ne ye 2  iripe nimoure mete wuso pau yanfi nemple yifei winem leiye piti 
rautuwo Ma Ili lepe, le oru pouku Apia, le towane louku piti lirouku mepi 
lolpo piti meptalo il pite Jisas Krais pepe, towane louku Arkipus.

3 Ma Ili, le Eiya louku, le lire Apa Ili Jisas Krais, te miso onom maneise 
le te waise onom malye.

4 Winke leiki Filemon, ki wem oli oli onposiye leso ki kirpopowo Ma 
Ili leiki piti ki onom teingine kasio. 5 Wusoli ki kingitepe il pirpei pireye 
piti ye onom puwope mete yeflipiye pite Ma Ili pele pepe, le wai leiye 
piti ulpowo Apa Ili Jisas. 6 Ki keletei Ma Ili piti ye ma irkilau ingowo tisi 
liti irouku mepi mulpowo Krais le ye miso retai oporotei iripe menmen 
teingipe wuso ku ma kapi wem ku mingowo Krais lepe. 7 Winke leiki, ki 
onom teinginetei kire wai leiye piti onom puwope ilim winkem nemple, 
le fei pepei, ye waiki topo weli. Ye ailelepe enke pite nimoure mete 
yeflipiye pite Ma Ili pele pepe.

8  Min polpepei so ki onposi piti ma kiri nange lite Krais kirkilau 
kirpeiye piti ma ingiepe menmen wuso ye wala ingiepe kolo olo pepe. 
9 Wolo ki onom puwoye le ki ma kolpepe kireye kolo olo, ki ma kire il 
malye kirpeiye. Ki Pol, ki fei oli kire metine le ki kifei winem oli wusoli 
ki kesio towa lite Krais Jisas. 10 So ki kirpeiye kiri Onesimus. Wem ki 
wala kifei winem oli, ki keltalo piti lulpowo Krais le ki wata pirpolo ki 
yaitei lele lepe, le le wata pirpolo le ninge nange leiki. 11 Wem linu, le 
lesio towa menele teingi piti kaneiye re kolo olo. Wolo fei le miso lesio 
towa teingi piti kaneiye ye le ki.

12  Ki ma kaisi nou kareye le, le ki ma kirpei kolpepei, le lilane onom 
peiki le. 13 Ki onposi piti ma kesio kari lireiki ratei lepei wem ki wala 
kifei winem oli wusoli ki keptalo il teingipe pite Krais pepe, le Onesimus 
ma lileye tulum piti kaneiki. 14 Wolo ki kinaulo piti reituye piti kaneiki, 
wusoli ki onposi kirpolo ye yotei ma kaneiki ire onom peiye. So ki ma 
kolomen re kolo olo, ki ma kungariye piti ulpoiki wo.
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15 Ki onposi kolpepei, Onesimus lusaye le wem kurau le lau lato fiyen 
lireye, le le lolpepei soma wem le nou kareye le, le miso lireye ratei wem 
oli oli. 16 Le fei, Onesimus, le metine piti lesio towa leiye yawi, wolo le 
miso kaneiye lirkilautei. Le line winke loukutei piti mepi mulpowo Krais. 
Ki onom puwoltei le ki onposi ye re, ye miso kani onom antowo piti le ma 
lesio towa leiye yawi, le le winke leiye piti lulpowo Apa Ili.

17 So wuso ye onposiki irpolo ki towane leiye, ye kesi Onesimus nou 
altei yotei watafei ye ma keteiki ki kutei lepe. 18  Le wuso Onesimus lirine 
onom peiye one, lo ye utu peiye patowo le, ye altutu nange lele le ye altei 
ki leiki namti luwowo tulum piti ki ma namti waiye kire kare utu peiye 
wuso patowo Onesimus pepe. 19 Ki min kire eti leiki kutei kaptei il pepei, 
ki Pol miso nou waiye utu peiye. (Ki ma nou kirpei keilaye onom kolo 
olo, wusoli ye yotei retai, utu peiki patoye piti ki kaneye namin ratei.) 
20 So winke leiki, ku roungesye wulpowo Krais le ki kiri nange lite Krais, 
ki keiteiye piti ma irine onom peiki teingine.

21 Ki kretai punkom wem ki kaptei il pepei, ki kretai punkom kolpepei, 
ye miso ingiepe il menmen wuso ki kirpeiye piti ma ingiepe pepe, le ki 
kretai ye miso ingiepe irkilautei. 22  Le ki ma kirpeiye kire il nemple fei 
pepei, ye opori elpeingo nele elpesi latoiki wusoli ki onposi Ma Ili miso 
lingitepe il peise yeflipiye wuso yeletei yireiki ki lepe, le le miso lusaiki 
nou kareise ke.

23 Epafras, le lireiki wepi wifei winem oli wusoli ku weptalo il wiri 
Krais Jisas, le laltei wem teingi lele le ise. 24 Le towane peiki ilepe Mak, 
Aristarkas, Demas re Luk, pe re paltei wem teingi lelpe le ise.

25 Apa Ili Jisas Krais miso onom maneise ise yeflipiye. 
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